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REGOLAMENTO (CE) N. 2855/2000 DELLA COMMISSIONE
del 27 dicembre 2000

relativo alla classificazione di talune merci nella nomenclatura combinata

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITÀ EUROPEE,

visto il trattato che istituisce la Comunità europea,

visto il regolamento (CEE) n. 2658/87 del Consiglio, del 23
luglio 1987, relativo alla nomenclatura tariffaria e statistica ed
alla tariffa doganale comune (1), modificato da ultimo dal rego-
lamento (CE) n. 2559/2000 (2), in particolare l'articolo 9,

considerando quanto segue:

(1) Al fine di garantire l'applicazione uniforme della nomen-
clatura combinata allegata al regolamento citato, è
necessario adottare disposizioni relative alla classifica-
zione delle merci di cui in allegato al presente regola-
mento.

(2) Il regolamento (CEE) n. 2658/87 ha fissato le regole
generali per l'interpretazione della nomenclatura combi-
nata. Tali regole si applicano pure a qualsiasi nomencla-
tura che la riprenda anche in parte aggiungendovi even-
tualmente suddivisioni, e sia stabilita da regolamenta-
zioni comunitarie specifiche per l'applicazione di misure
tariffarie o d'altra natura nel quadro degli scambi di
merci.

(3) In applicazione di tali regole generali, le merci descritte
nella colonna 1 della tabella figurante nell'allegato del
presente regolamento debbono essere classificate nei
corrispondenti codici NC indicati nella colonna 2, e
precisamente in virtù delle motivazioni indicate nella
colonna 3.

(4) È opportuno che, fatte salve le misure in vigore nella
Comunità relativamente al sistema di duplice controllo e
alle sorveglianze comunitarie preventive e a posteriori
dei prodotti tessili all'importazione nella Comunità, le
informazioni tariffarie vincolanti, rilasciate dalle autorità
doganali degli Stati membri in materia di classificazione
delle merci nella nomenclatura doganale e che non sono
conformi alla legislazione comunitaria stabilita dal

presente regolamento, possano continuare ad essere
invocate dal titolare per un periodo di 60 giorni, confor-
memente alle disposizioni dell'articolo 12, paragrafo 6,
del regolamento (CEE) n. 2913/92 del Consiglio, del 12
ottobre 1992, che istituisce il codice doganale comuni-
tario (3), modificato da ultimo dal regolamento (CE) n.
2700/2000 del Parlamento europeo e del Consiglio (4).

(5) Le misure di cui al presente regolamento sono conformi
al parere del comitato del codice doganale,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

Articolo 1

Le merci descritte nella colonna 1 della tabella figurante in
allegato devono essere classificate nella nomenclatura combi-
nata nei corrispondenti codici NC indicati nella colonna 2 di
detta tabella.

Articolo 2

Salve le misure vigenti nella Comunità relativamente ai sistemi
di duplice controllo e alle sorveglianze comunitarie preventive
e a posteriori dei prodotti tessili all'importazione nella Comu-
nità, le informazioni tariffarie vincolanti rilasciate dalle autorità
doganali degli Stati membri che non sono conformi alla legisla-
zione comunitaria stabilita dal presente regolamento possono
continuare ad essere invocate conformemente alle disposizioni
dell'articolo 12, paragrafo 6, del regolamento (CEE) n. 2913/
92, per un periodo di 60 giorni.

Articolo 3

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno
successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale delle Comu-
nità europee.

Il presente regolamento è obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 27 dicembre 2000.

Per la Commissione

Frederik BOLKESTEIN

Membro della Commissione
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IT Gazzetta ufficiale delle Comunità europee 28.12.2000L 332/42

Descrizione Codice NC Motivazione

(1) (2) (3)

ALLEGATO

1. Assortimenti da toletta distribuiti dalle compa-
gnie aeree ai passeggeri (durante il viaggio o a
destinazione se i bagagli non sono disponibili)
costituiti da una borsa rettangolare di tessuto
(di circa 25 x 16 x 12 cm) con rivestimento
interno di plastica e contenente piccole quan-
tità, per uso limitato, dei prodotti seguenti:

4202 92 91 La classificazione è determinata dalle disposizioni
delle regole generali 1 e 6 per l'interpretazione
della nomenclatura combinata e dal testo dei
codici NC pertinenti

Gli articoli non formano un assortimento da
viaggio per la toletta personale ai sensi della voced

— 1 flacone (40 ml) di sapone liquido, 3401 20 90
9605 e neppure un assortimento ai sensi della
regola generale 3b (classificazione separata di

— 1 flacone (40 ml) di latte per il corpo, 3304 99 00 ciascun articolo)

— 1 flacone (40 ml) di acqua di colonia, 3303 00 90

— 1 rasoio usa e getta con crema da barba e
dopobarba, contenuti nella stessa custodia,

9605 00 00

— uno spazzolino da denti, 9603 21 00

— un tubetto di dentifricio, 3306 10 00

— 1 spugna per scarpe, 3405 10 00

— 1 kit per il cucito, 9605 00 00

— 3 lime di cartone per le unghie, 6805 20 00

— 1 pettine di plastica, 9615 11 00

— 10 fazzoletti di ovatta di cellulosa, 4818 20 10

— 1 spazzola per vestiti, 9603 90 91

— 1 calzascarpe di plastica, 3926 90 99

— 1 paio di pantofole di maglia senza suole
(100 % cotone),

6115 92 00

— 1 guanto da toletta di tessuto tipo spugna, 6302 60 00

— 1 pigiama unisex di maglia, costituito da
una t-shirt a maniche corte (50 % polie-
stere/50 % acrilico) e da un paio di calzon-
cini corti (100 % acrilico)

6109 90 30
6104 93 90

2. Indumento monocolore, a maglia (100 %
cotone), leggero ed ampio, di taglio diritto, con
motivi decorativi e una scritta «Don't wake the
sleepy lion» stampata sul davanti e sulle
maniche, che scende fino a metà coscia
(lunghezza totale: 90 cm). Esso presenta uno
scollo arrotondato con un bordo in maglia
applicato a maniche corte, con un orlo all'estre-
mità delle maniche e alla base

(abito)

(Cfr. fotografia n. 604) (*)

6104 42 00 La classificazione è determinata dalle disposizioni
delle regole generali 1 e 6 per l'interpretazione
della nomenclatura combinata, dalla nota 9 del
capitolo 61 e dal testo dei codici NC 6104 e
6104 42 00

Cfr. anche le note esplicative della nomenclatura
combinata relative ai codici NC da 6104 41 00 a
6104 49 00

Si esclude la classificazione come camicia da notte
perché l'indumento, per le sue caratteristiche
obiettive, può essere indossato indifferentemente a
letto e in altri luoghi e non è pertanto destinato ad
essere portato esclusivamente o essenzialmente
come indumento da notte

Data la lunghezza dell'indumento lo stesso non
può essere classificato al codice NC 6109
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Descrizione Codice NC Motivazione

(1) (2) (3)

3. Indumento monocolore, a maglia (100 %
cotone), leggero ed ampio, di taglio diritto, con
maniche corte, con un motivo decorativo e una
scritta «Good Night» stampati sul davanti, che
scende fino metà coscia (lunghezza: 90 cm)

L'indumento presenta uno scollo arrotondato e
sul dietro uno sprone interno semicircolare di
colore contrastante. Esso presenta un bordo a
maglia applicato alle estremità delle maniche
realizzato con la stessa stoffa di colore contra-
stante. Esso presenta inoltre una cucitura deco-
rativa alla base e alla scollatura

(abito)

(Cfr. fotografia n. 605) (*)

6104 42 00 La classificazione è determinata dalle disposizioni
delle regole generali 1 e 6 per l'interpretazione
della nomenclatura combinata, dalla nota 9 del
capitolo 61 e dal testo dei codici NC 6104 e
6104 42 00

Cfr. anche le note esplicative della nomenclatura
combinata relative ai codici NC da 6104 41 00 a
6104 49 00

Si esclude la classificazione come camicia da notte
perché l'indumento, per le sue caratteristiche
obiettive, può essere indossato indifferentemente a
letto e in altri luoghi e non è pertanto destinato ad
essere portato esclusivamente o essenzialmente
come indumento da notte

Data la lunghezza dell'indumento lo stesso non
può essere classificato al codice NC 6109

4. Indumento per bambini di altezza superiore a
86 cm (talia commerciale superiore a 86), a
righe, di maglia (60 % cotone e 40 % polie-
stere), leggero ed ampio, di diritto, con scritta
«Sleep Wear» ricamata e con altri ricami appli-
cati sul davanti, che scende fino alle ginocchia
(lunghezza totale 82 cm)

Esso presenta uno scollo arrotondato con un
bordo a maglia applicato, munito di un'aper-
tura che si chiude parzialmente sul davanti con
bottoni, da destra a sinistra, con maniche corte

Lo scollo, le estremità delle maniche e la base
dell'indumento presentano un bordo a maglia
applicato, con una rifinitura decorativa. La base
è arrotondata e presenta spacchi laterali di circa
10 cm

(abito per bambina)

(Cfr. fotografia n. 606) (*)

6104 42 00 La classificazione è determinata dalle disposizioni
delle regole generali 1 e 6 per l'interpretazione
della nomenclatura combinata, dalla nota 2.A della
sezione XI, dalla nota di sottovoci 2.A della
sezione XI, dalla nota 9 del capitolo 61 e dal testo
dei codici NC 6104 e 6104 42 00

Cfr. anche le note esplicative della nomenclatura
combinata relative ai codici NC da 6104 41 00 a
6104 49 00

Si esclude la classificazione come camicia da notte
perché l'indumento, per le sue caratteristiche
obiettive, può essere indossato indifferentemente a
letto e in altri luoghi e non è pertanto destinato ad
essere portato esclusivamente o essenzialmente
come indumento da notte

Data la lunghezza dell'indumento lo stesso non
può essere classificato al codice NC 6109
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Descrizione Codice NC Motivazione

(1) (2) (3)

5. Assortimento di tre indumenti condizionati per
la vendita al dettaglio comprendente:

a) un indumento di tessuto in tinta unita di
fibre sintetiche (100 % poliammide) desti-
nato a coprire la parte superiore del corpo e
che scende sino alle anche (lunghezza totale
67 cm) con fodera di stoffa a maglia
L'indumento ha un collo alto ed un
cappuccio a scomparsa, un'apertura
completa sul davanti munita di cerniera
lampo e patta protettiva (sinistra su destra)
con bottoni a pressione. Le maniche sono
lunghe con polsini elastici e regolabili con
chiusura tipo «velcro». Il collo può essere
ristretto da un cordoncino scorrevole e la
base dell'indumento è munita di un elastico
L'indumento presenta due tasche interne
chiuse da una cerniera lampo al di sopra del
punto vita e due tasche esterne con patte
protettive chiuse da bottoni a pressione al di
sotto del punto vita. Esso è dotato di carré
antivento sul davanti e sul dietro nonché di
un sistema per il fissaggio di un dispositivo
di galleggiamento
(giacca a vento)
(Cfr. foto n. 607 A) (*)

6201 93 00 La classificazione è determinata dalle regole gene-
rali per l'interpretazione della nomenclatura
combinata 1 e 6, dalla nota 13 della sezione XI,
dalle note 3 b) e 8 del capitolo 62 e dal testo dei
codici NC 6201 e 6201 93 00

Tenuto conto che questi indumenti non sono della
stessa struttura, dello stesso colore, della stessa
composizione e dello stesso stile, essi non possono
essere classificati come «insiemi», ai sensi della
nota 3 b) dei capitoli 61 e 62

Cfr. anche le note esplicative NC relative ai codici
da 6201 91 00 a 6201 99 00

b) un indumento in tinta unita di stoffa a
maglia di fibre sintetiche destinato a coprire
la parte superiore del corpo e che scende
appena sotto la vita (lunghezza totale:
65 cm), con fodera parziale nelle maniche e
sul davanti
L'indumento ha un collo alto, un'apertura
completa sul davanti con cerniera lampo, ha
maniche lunghe con polsini elasticizzati e la
base dell'indumento è stretta da un cordon-
cino scorrevole. L'indumento presenta anche
due tasche interne sul davanti a livello del
punto vita chiuse da cerniera lampo ed è
composto da pannelli tagliati e cuciti
(giubbotto)
(Cfr. foto n. 607 B) (*)

6102 30 90 La classificazione è determinata dalle regole gene-
rali per l'intepretazione della nomenclatura combi-
nata 1 e 6, dalla nota 13 della sezione XI, dalle
note 3b) e 9 del capitolo 61 e dal testo dei codici
NC 6102, 6102 30 e 6102 30 90

Tenuto conto che questi indumenti non sono della
stessa struttura, dello stesso colore, della stessa
composizione e dello stesso stile, essi non possono
essere classificati come «insiemi», ai sensi della
nota 3 b) dei capitoli 61 e 62

Cfr. anche le note esplicative NC relative alla voce
6102
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Descrizione Codice NC Motivazione

(1) (2) (3)

c) un paio di pantaloni di tessuto in tinta unita
di fibre sintetiche (100 % poliammide) desti-
nato a coprire la parte inferiore del corpo
sino alle caviglie, con fodera in tessuto e due
tasche interne
Esso presenta un'apertura parziale sul
davanti con chiusura lampo e un bottone a
pressione e una patta che si sovrappone lato
sinistro su lato destro
L'indumento ha su entrambi i lati e per la
sua intera lunghezza una cerniera lampo
coperta da una patta protettiva con chiusura
tipo «velcro». L'estremità delle gambe è rego-
labile con patta «velcro»
(pantaloni)
(Cfr. foto n. 607 C) (*)

6203 43 19 La classificazione è determinata dalle regole gene-
rali per l'interpretazione della nomenclatura
combinata 1 e 6, dalla nota 13 della sezione XI,
dalle note 3b) e 8 del capitolo 62 e dal testo dei
codici NC 6203, 6203 43 e 6203 43 19

Tenuto conto che questi indumenti non sono della
stessa struttura, dello stesso colore, della stessa
composizione e dello stesso stile, essi non possono
essere classificati come «insiemi» ai sensi della nota
3b) dei capitoli 61 e 62

(*) Le fotografie hanno valore puramente informativo.
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